
BOROLO-SOFA CONVERTIBLE
BOROLO-CANAPÉ CONVERTIBLE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS DE MONTAGE 

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
IMPORTANT! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER POUR 
CONSULTATION ULTÉRIEURE.

Thank you for purchasing a Domus Vita Design product. If you have any questions or 
concerns regarding this product, please call us at 1-800-806-5890
Monday-Friday: 9 a.m. to 5 p.m.
Time Zone: UTC – 05.00 hour
Language Spoken: English and French

Merci d’avoir acheté un produit Domus Vita Design. Si vous avez des questions 
concernant ce produit, veuillez composer le 1-800-806-5890
Du lundi au vendredi de 9 h à 17 h
Fuseau horaire : UTC – 5 heures
Langues parlées : français et anglais

OPERATING YOUR UNIT / FONCTIONNEMENT DU MEUBLE

CONVERTING TO SOFA / BED
1. Lift seat and pull out until the rollers reach the end of the track.
2. Pull out support legs beneath the seat cushion by unzipping both components
    underneath base.

CONVERSION EN CANAPÉ / LIT
1. Soulever le siège at tirer jusquà ce que les rouleaux atteignent la fin du rail.
2. Retirez les deux pieds de support sous le coussin du siège en ouvrant les deux
    compartiments sous la base avec la fermeture à glissière.

    Laisser soigneusement tomber le dossier vers le bas pour mettre le lit à plat.
    Utiliser les coussins comme appuie-têtes.

3. Carefully drop down backrest to go into a flat bed position. 
    Use pillow cushions as headrests. Reverse steps to return to sofa position.

4. Reverse steps to return to sofa position.
    Inverser les étapes pour revenir en position canapé.
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PARTS AND HARDWARE / PIÈCES ET MATÉRIEL 
IMPORTANT / IMPORTANT

Avoid using sharp objects to open packaging as you may accidentally damage the product.
Pour ne pas endommager le produit accidentellement, éviter d'utiliser des objets pointus pour
ouvrir l'emballage.
Please read complete instruction sheet prior to assembly.
Lire le feuillet d’instructions au complet avant le montage.
Minimum 2 adults required to safely perform assembly process.
Pour un montage sécuritaire, au moins deux adultes sont requis.
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PART DESCRIPTION
DESCRIPTION

QUANTITY
QUANTITÉ
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PART #
PIÈCE 

PART DESCRIPTION
DESCRIPTION

QUANTITY
QUANTITÉ
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PART #
PIÈCE 

PART DESCRIPTION
DESCRIPTION

QUANTITY
QUANTITÉ
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